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(CD Névod na montai dridku HV 1301

- Prekontrolujte si Gplnost baleni

- Podle materidlu stény zvolte vhodné hmozdinky
a délky $roubo

- Drzdk pripevnéte na zed s rozte¢i mezi drzdky 800 mm

- Upevnéte trubku na drzék, $rouby dotdhnéte
- Do spodni trubky zaurite trubku-L a dotdhnéte $roub

- Pro nastavenf lehce povolte spodni $roub, nastavte rozte¢

a 3roub zpét dotdhnéte.
- Box nasurite na drzdk

- Drzdky bez boxu sklopte ke zdi

Instructions for mounting

the carrier of roofbox HV 1301
- Check whether the package contens all the components
- After wall material choose the right wall plug

and lenght of nuts

- Fasten the carrier to the wall with spacing 800mm
between the carrier

- Fasten the tube onto the carrier, fasten the nuts

- Into the bottom tube push L-tube in and fasten the nuts

- For setting the bottom nut lightly unfasten settle the spacing

and then fasten again the nut

(SK) Ndavod na montdi driiaku HV 1301

- Prekontroluite si Gplnost balenia

- Podla materiélu steny zvolte
vhodné hmozdinky a dlzku skrutiek

- Drziak pripevnite vodorovne na stenu
s rozstupom medzi drZiakmi 800 mm

- Upevnite tribku na drziak, skrutky dotiahnite
- Do spodnej trubky zaurite trabku-L a dotiahnite skrutku

- Pre nastavenie lahko povolte spodn skrutku,
nastavte rozstup a skrutku spéf dotiahnite

- Box nasutite na drziak
- Drzdky bez boxu sklopte ke zdi

(D) Montageanleitung fir Halter HV 1301

- Verpackung auf Vollsténdigkeit tberpriifen.

- Je nach Wandmaterial entsprechende Dibel
und Schraubenldnge wahlen.

- Halter im Abstand von 800 mm an der Wand befestigen.
- Das Rohr am Halter befestigen, die Schrauben anziehen.

- Das L-Rohr in das untere Rohr schieben
und die Schraube anziehen.

- Zum Einstellen die untere Schraube ein wenig lockern,
den Abstand einstellen und die Schraube wieder festziehen.

- Die Box auf den Halter schieben.
- Halter ohne Box an die Wand klappen.
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NOSNOST
LOADING CAPACITY
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@ ZARUCNI LIST (@ PODMINKY ZARUKY

CERTIFICATE OF WARRANTY
(® GARANTIESCHEIN

RAZITKO A PODPIS PRODEJCE, DATUM PRODEJE
STAMP AND DEALER, DATE OF PURCHASE

STEMPEL UND HANDLER, KAUFDATUM WARRANTY CONDITIONS

(® GARANTIEBEDINGUNGEN

Vyrobek je shodny s typem
schvélenym ministerstvem
dopravy pod &islem 1305.

Zéruka na stfesni nosi¢ je 24 mésico ode dne prodeje.
Pti reklamaci vzdy predlozte zéruénf list.

Zéruka se nevztahuje na mechanickd poskozenf vzniklé
vlivem neodborného zachdzeni, nedodrzenim navodu
na pouziti, pouZivanim neorigindlnich komponentd!

The warranty period for this product is 24 months.

The warranty shall not cover damages caused by
unprofessional manipulation, neglecting the installation
instructions or when using other than original components!

Die Garantiezeit des Produktes betréigt 24 Monate.
Der Hersteller haftet nicht fir Schéden, die durch
eine nicht fachgeméife Verwendung, Missachtung
der Gebrauchsanleitung oder Verwendung anderer
Teile als der Originalersatzteile entstehen!
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